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BOZENA. WITOSZ, red,, JEZYK ARTYSTYCZNY. LITERATURA KO-
BIET, LITERATURA KOBIECA, KOBIECOSC W LITERATURZE,

t. 12, Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2004, ss.
2417.

,Literatura kobiet, literatura kobieca, kobiecosé¢ w literaturze” — takie sfor-
mutowanie tytutu kolejnego tomu Jezyka Artystycznego sugeruje, iz czytajacemu
te pozyc je ukazany zostanie $wiat literatury pisanej przez kobiety, dla kobiet, o ko-
bietach, bedacej manifestem écriture féminine. Tak jest w istocie. Spoiwem
faczacym w catos¢ tg eklektyczna, ale uporzadkowang kompozycyjnie, bo podzie-
lona na trzy czgsci, zawierajace interpretacje kobiecej prozy, poezji oraz tekst teo-
retycznoliteracki, pozycje, jest tworczos¢ kobiet'. Zamieszczone w ksiazce arty-
kuty sa proba odpowiedzi na pytania: o czym pisza kobiety, w jaki sposob pisza,
Jak percypuja siebie oraz otaczajacy je swiat.

Relacje pomigdzy picia a jezykiem od dawna budza zainteresowanie jezyko-
znawcow. Pierwsze badania w zakresie dyferencji migdzy biolektami (por. m.in.
Wilkon 1987) poswiecone byly réznicom na poziomie fonologicznym i syntak-
tycznym. Nastepnie uwage zwrdocono na ewentualny zwig zek pomigedzy picia ata-
kimi sktadnikami i aspektami komunikacji, jak wypowiedzenia pytajace, stopien
asertywnosci, wtracenia, sygnaty potwierdzajace odbior wypowiedzi czy strategie
kontrolowania linii tematyczne j w rozmowie. Ostatnio skupiono si¢ na catoscio-
wych stylach komunikacyjnych zwiazanych z okreslonymi rolami piciowymi
(zob. np.: Tannen 1999; Giinthner, Kotthoff 1991; 1992; Goodwin 1990). Rdznice

1 Jedynie w artykule M. Kity nie ma pewnosci, co do pici autora jednej zomawianych pozycji.jed-
nak, jak pisze M. Kita, nie jest istotna biologiczna ple¢ autora, ale fakt. ze ..autor zdecydowat sig¢
pozostac kobieta [...] lub sta¢ sig nig (jezeli byt me¢zczyzna)” (s. 47).
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w jezyku kobiet i mgzczyzn na gruncie jgzykoznawstwa polskiego najobszerniej
zanalizowata K. Handke (1990a; 1990b; 1992; 1994; 1995).

Jak zaznacza we Wstepie redaktorka tomu: ,,Swiaty: meski i kobiecy, nie sa
roztaczne, a pisanie o tworczosci kobiecejmoze byé takze pisaniem zacierajacym
roznice; moze by¢ tez pisaniem z catkiem innej perspektywy” (s. 8). Nie wszystkie
opublikowane w tym tomie teksty pisane s w tonie dyskursu feministycznego.

Pierwsza czes$¢ Jezyka Artystycznego, dotyczaca kobiecej prozy, rozpoczyna
tekst E. Jedrzejko, ktora probuje odpowiedzie¢ na pytanie, w jaki sposéb w pol-
skiej prozie pisanej przez kobiety przedstawiany jest m¢zczyzna. Autorka kon-
frontuje jezykowy wizerunek me¢zczyzny, zrekonstruowany na podstawie wnikli-
wej idrobiazgowejanalizy leksyki i frazeologii oraz przystéw, z literackim obra-
zem mezZczyzny, percypowanym przez narratora oraz bohaterédw, zwtaszcza
bohaterki, w utworach réznych epok i nurtéw literackich. Mgzczyzna idealny, bez
skazy, czylirosty, silny, madry oraz waleczny, opisywany w powiesciach dziewigt-
nastowiecznych (Malwina, czyli domyslnos¢ serca; Magnat), stopniowo ustepo-
wat miejsca bohaterowi stabemu, neurotycznemu, sfrustrowanemu, ktéry pojawit
si¢ juz w powiesciach okresu migdzywojennego (Romans Teresy Hennert). Ba-
daczka konkluduje, iz ,,Bohater postrzegany z perspektywy kobiecej jest zasadni-
czo wpisany w dyskurs «meski» [...], ale dzi§ [we wspotczesnej prozie — B.K .] zda-
je si¢ lepiej umotywowany psychologicznie, bardziej prawdziwy w swych stabo-
$ciach, «nie musi» by¢ herosem, bywa tchérzliwy, neurotyczny, zagubiony” (s.
41). Badaczka odnajduje w najnowszej literaturze (Namietnik) wyrazne sygnaty
dyskursu kobiecego, ktory zmierza do zdezawuowania literackich oraz obyczajo-
wych klisz, a realizowany jest przez kreacj¢ tozsamosci bohaterek wyemancypo-
wanych, posiadajacych poczucie wiasnej odrgbnosci oraz swiadomych wlasnej
seksualnosci.

Akt seksualny widziany z kobiecej perspektywy jest tematem artykutu M. Kity.
Rozwazania badaczki dotyczg bohaterek francuskich powiesci (Emmanuelle I,
czyliedukacja, Zycie seksualne Catherine M., Historia O oraz Lekcja erotyki) zali-
czanych do nurtu literatury erotycznej. Autorka artykutu zwraca uwagg na fakt, iz
bohaterki bez skrgpowania mowia o seksie, stanowigcym integralng czesé ich eg-
zystencji, sa $wiadome wiasnych potrzeb i pragnien, ktére konsekwentnie reali-
zuja. Interesujaca jest szeroka gama odczué, jakie wywotuje w bohaterkach coitus
(od upokorzenia, przezobojetnos¢, przyjemnosc, pragnienie zaspokojenia drugiej
osoby, do autognozji). M Kita analizuje takze jezyk, ktorym postuguja si¢ powie-
$ciowe heroiny w opisie aktu seksualnego — w wypowiedziach bohaterek dostrze-
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ga badaczka cechy ,,stylu kobiecego”, charakteryzujacego si¢ wrazliwoscia jezy-
kowa, dbatoscia o szczegoty, zamitowaniem do konkretu, uprzejmoscia”.

O tym, w jaki sposob powiesciowa bohaterka postrzega siebie oraz otaczajaca ja
rzeczywisto$¢, pisze B. Witosz. Badaczka przyglada si¢, w jaki sposob bohaterki
wspotczesnej prozy polskiej kreuja swoj wizerunek,jak percypuja swoje ciato (nie
zawsze mieszczace si¢ w ramach powszechnego paradygmatu pigkna), jakie pigt-
no odciska na kobiecej psychice spoteczny wymég podporzadkowania si¢ wzor-
com pigkna narzucanym przez otoczenie i kulturg, co przyciaga wzrok niewiasty
spogladajacejnainnekobiety oraz mezczyzn. Z przeprowadzonej analizy wynika,
iz we wspotczesnej literaturze widoczna staje si¢ tendencja do homogenizacji tra-
dycyjnych atrybutéw kobiecosci i meskosci, prowadzaca do ,,zneuwalizowania
wagi zewnetrznych wyznacznikow pici, a tym samym do zdyskredytowania ich
roli w budowaniu wizerunku cztowieka” (s. 78). Refleksami idei nurtu femini-
stycznego, ktory sprzeciwia sig reifikacji ciata kobiety, sa strategie pisarek odda-
lajace sig od deskrypcjisomyw antynomicznych kategoriach pigkno—brzydota. W
najnowszej literaturze obserwuje si¢ rowniez zamiang kodu kulturowego na fizjo-
logiczny w opisie wygladu kobiet. Autorka artykutu zauwaza, iz w twérczosci nur-
tu feministycznego opis ciata idealnego, lansowanego w kulturze masowej, uste-
puje miejsca opisowi ciata naturalnego.

E. Bitas i K. Sujkowska rozpoczynaja swoj artykut od eksplikacji pojecia kl6t-
nia. Autorki podkreslaja, ze kt6tliwosé jest cecha permanentnie obecna w stereoty-
powym wizerunku kobiety, a przyktady potwierdzajace t¢ tezg odnajduja juz w sta-
rozytnosci. E. Bifas i K. Sujkowska, analizujac tworczos¢ G. Zapolskiej i Z.
Natkowskiej, zauwazaja, iz bohaterka powiesci Zapolskiej istotnie prowokuje
ktotnig, ale stowna zwada jest dla niej niemitym, trywialnym przezyciem, nato-
miast dla jej powiesciowego partnera jest oznaka mitosci, namietnosci, a takze
szczerosci. W powiesciach Natkowskiej mezczyznie przypada rola atakujacego w
ktotni, to onkrzyczy, wygraza, rzuca obelgi, obrona kobiety jest milczenie. Autor-
ki wysuwaja nastepujace wnioski, zastrzegajac jednak, ze nie moga by¢ one trakto-
wane jako ostateczne rozstrzygnigcia w omawianej kwestii: ,,Bohaterki kreowane
przez piszace «feminy» rzadko przedstawiane sa w sytuacji agresji spontanicznej,
ale jezeli juz konflikt ma miejsce, niechgtnie gtosno werbalizuja swe negatywne
emocje, czesciej uciekajag w milczenie” (s. 97).

2 K. Handke uwaza, iz ,styl kobiecy” jest odmiang polszczyzny kolokwialnej, réznej od jezyka
me¢zczyzn (Handke 1990a).
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E. Stawkowa bada semantyke oraz strukture narracji ksiazki M. Tulli Sny i ka-
mienie. Badaczke urzeka: ,,Ztudzenie poruszania si¢ wérod meandrycznych, nasy-
conych metafora, a wigc niejednoznacznych opisow usitujacych dotrze¢ do samej
istoty jezyka: probujacych zglebié jego nieodgadniona nature oraz rozwiktaé ta-
Jjemnicg niesionych przez niego znaczen” (s. 100). E. Stawkowa zauwaza, ze pisar-
ke intryguje sposob pojmowania przez spotecznosé okreslonych wyrazen jezyko-
wych. Badaczka jest zafascynowana artyzmem j¢zykowej kreacji $wiata w ksigzce
Tulli. Nieskonczone asocjacje ewokowane w tekscie, barokowosé stylu, przekra-
czanie granic konwencji literackich, stylistycznych i tekstologicznych — to ele-
menty prozy Tulli, ktére, udokumentowane w artykule badaczki, uprawomocniaja
teze o postmodernistycznym (feministycznym)® charakterze owej ,metaforycznej
opowiesci” o miescie.

Wspoiczesna literature miodych pisarzy cechuje pluralizm watkéw, problema-
tyki, struktur formalnych, dlatego trudno znalez¢ badaczom atrybuty, ktore sytu-
owalyby ja w opozycji do ,.pozostatej” literatury. Wysitki podejmowane w celu
uporzadkowania pismiennictwa mtodych sprowadzaja si¢ m.in. do prob wskaza-
nia jej wyznacznikéw odnoszacych si¢ do rozmaitych poziomdéw (np. struktury,
kompozyciji, stylu, gatunku). A. Rejter twierdzi, ze specyfika wspdiczesnej litera-
tury ,,moze polega¢ na obserwacji wybranego megamotywu tresciowo-kompozy-
cyjnego, waznego dla tworcy czy nawet dzieta” (s. 136), dlatego proponuje przy'j-
rze¢ si¢ przyrodzie, stale obecnej w tworczosci O. Tokarczuk. Badacz analizuje
Swiat przyrody w Prawieku i innych czasach oraz Domu dziennym, domu nocnym
na réznych poziomach dyskursu: od struktury formalnej, po metafore i symbol.

Druga cz¢s$¢ Jezyka Artystycznego otwiera artykut A. Wegrzyniak. Tematem
pracy jest wiersz Troche o duszy W. Szymborskiej. W ocenie badaczki, poetka, na
przekor krytyce feministycznej i wspolczesnym fascynacjom cialem, opowiada o
duszy. Pisze Wegrzyniak: ,,Poetka wskazuje tropy, podpowiada pytania, lecz
wstrzymuje si¢ od odpowiedzi, raczej je przemilcza, przemyca, wariantywnie po-
wtarzajac motywy swej poetyckiej antropologii, zachgca odbiorcg do wspétmysle-
nia, zmusza do lektury aktywnej, poszukujacej na wtasna reke” (s. 150). Badaczka
konstatuje, iz Szymborska: ,,nie manifestuje ani tez nie ukrywa ptci, dlatego jej
teksty niechetnie podaje sie lekturze feministycznej, zwtaszcza tej zorientowane;j
somatycznie. Feministyczna teza «pisanie ciatem», sprawdzalna w tekstach Paw-
likowskiej, Poswiatowskiej, Swirszczynskiej i wielu innych poetek, podkre-
$lajacych swa kobiecosé, w przypadku Szymborskiej zawodzi” (s. 145-146).

3 Pojmowanym nie jako ruch ideologiczny, lecz jako postawa artystyczna.
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Kobieta w lustrze — metamorfoza jej powierzchownosci, a zwlaszcza twarzy,
wywotana uptywem czasu, rozpaczliwe i nieskuteczne proby zatrzymania czy cof -
niecia czasu, Swiadomos¢ bycia poza ,.estetyka”, poza kanonami pigkna, nowa to-
zsamo$¢ kobiety, nie dajaca nadziei na przysztos$¢ — jest tematem wiersza E. Lip-
skiej, o ktorym traktuje artykut G. Olszanskiego.

Whnikliwa analizg tworczosciJ. Hartwig, wspierana migdzy innymi psychoana-
liza, przynosi artykut A. Katuzy. Podazajac tropem badaczki, czytelnik stopniowo
uswiadamia sobie sens dokonanej na poczatku artykutu rekonstrukcji pojecia
»podmiotu autorskiego”. Badaczka pisze o obecnym w poezji Hartwig dramacie
rozszczepienia pomiedzy ,ja” zapisanym, a ,ja” zapisujacym. Eksplikuje poja-
wiajaca si¢ w wierszach poetki metafor¢ cmy oraz Meduzy (ta ostatnia czgsto wy-
korzystywana jest w écriture féminine).

E. Dabrowska rowniez podjeta sie interpretacji poezji J. Hartwig, szczegolnie
zainteresowat ja tom Nie ma odpowiedzi. Autorka artykutu dostrzega gteboko an-
tropologiczny wymiar poezji Hartwig. Zdaniem badaczki w utworach poetki
zawiera si¢ ,,dazenie do ujawnienia «paradoksalnej istoty bytu, dysharmonijnych
zwiazkow tresci i formy, egzystencji niepewnej, z ‘niewiadomym postaniem’»” (s.
179).

Asumptem do rozwazan na temat sposobu wyrazania uczu¢ w kobiecej poezji
XX wieku byty dla I. Loewe kolokacje werbo-nominalne. W wierszach kilku po-
etek ubieglego stulecia odnajduje badaczka tendencje do ilustrowania przezyd
psychicznych za pomoca doznan sensualnych — stuchu, dotyku, powonienia oraz
wzroku®.

O écriture féminine’, wyrastajacym z koncepcji poststrukturalnej, bedacym
kontynuacjg przewrotu zapoczatkowanego przez Derride, Barthes’a i Foucalta,
mozna powiedzie¢ wiele, wiedzy na ten temat dostarcza niemata ilo$¢ publikacji
dotykajacej jego istoty. ,,Pisaniu kobiecemu” po$wigcona jest ostatnia, teoretycz-
noliteracka czes¢ Jezyka Artystycznego, zawierajaca artykut K. Ktosinskiej o écri-
ture féminine. Ambicja autorki byto oddanie klimatu dysput toczacych si¢ wokot
tematu ,.pisania kobiecego”, i to jej sie udato — w tle rozwazan naukowych roz-
brzmiewa wielogtos feministek, prowadzacych dialog nie tylko pomigdzy soba,
lecz rowniez z przeciwnikami koncepcji écriture féminine. Artykut jest dosko-
natym kompendium wiedzy na temat nurtu feministycznego w literaturze. To nie-

4 Zaznaczy¢ nalezy, ze zmyst wzroku traci w literackiej deskrypcji dominujacq pozycjg, wzrasta
natomiast znaczenie stuchu, powonienia oraz dotyku; zob. tez.: (Witosz 2001).
S Alternatywa do écriture féminine jest koncepcja N. K. Miller (1988).
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zwykle udana proba rekapitulacji i interpretacji tekstow pionierek mysli femini-
stycznej, m. in. Kristevej, Irigaray, Cixous, Duras, Gauthier, Herrmann.

Najnowszy tom Jezyka Artystycznego polecitabym nie tylko badaczom literatu-
ry, ale takze osobom zainteresowanym pismiennictwem kobiet, pragnacym po-
zna¢ najnowsze tendencje w literaturze kobiece).
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